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Contenitori
Struttura in lamiera d’acciaio
verniciata colore bianco.

design

Fattorini+Rizzini+Partners, 2011

| contenitori possono essere
agiorno, con cassetti o con
anta con apertura a
scomparsa brevettata (patent
n° MI2011A000131). | contenitori

contract

a giorno sono disponibili con
verniciatura interna colore
rosso (Ral 3003), giallo (Ral
1023) o antracite (Ral 9004).
Tutti i contenitori possono
essere dispostiin linea o
sovrappostiin colonne di
uguale larghezza o comunque
non sovrapposti su punti
intermedi della larghezza
dei contenitori sottostanti.

Il carico di portata massimo

distribuito non deve superare
1,5 kg al dm2. A partire dal
secondo livello e oltre tuttii
contenitori devono essere
assicurati a parete. L’altezza
massima consentita delle
composizioni & di 184 cm.

Storage units

Steel sheet frame painted the
shade of white. Storage units
can be either open, or with
drawers or with a patented
sliding door (patent

n° MI2011A000131). Open
storage units are available
painted in the shade of red
(Ral 3003), yellow (Ral 1023)
or anthracite (Ral 9004) on the
inside. All storage units can

be placed in a row or stacked
in columns the same width
or, however, not stacked

at intermediate points of

underlying storage unit widths.

The maximum distributed load
must not exceed 1,5 kg / dm2.
Starting from the second level
upwards, all storage units
must be fastened to wall. The
max allowed height of the
compositions is 184 cm.

Caissons

Structure en tole d’acier
peinte en blanc. Les caissons
peuvent étre ouverts, avec
des tiroirs ou avec une porte
a coulisse brevetée (patent
n° MI2011A000131).

Zanotta 2017



Les caissons ouverts sont
disponibles avec une peinture
intérieure de couleur rouge

(Ral 3003), jaune (Ral 1023) ou
anthracite (Ral 9004). Tous les
caissons peuvent étre disposés
en ligne ou superposés, pour
former des colonnes de la
méme largeur ou, dans tous

les cas, pas superposés sur
des points intermédiaires de
lalargeur des caissons du
dessous. La charge de portée
maximale distribuée ne doit

pas dépasser 1,5 kg par dm2. A
partir du deuxiéme niveau et au-
del3, tous les caissons doivent
étre assurer au mur. L’hauteur
maximale accordée pour les
compositions est 184 cm.

Behilter

Gestell aus weif} lackiertem
Stahlblech. Die Behélter
sind offen, mit Schubladen
oder patentierter Schiebettur
erhaltlich (patent n°
MI2011A000131). Die offenen
Behalter sind mit roter (Ral
3003), gelber (Ral 1023) oder
anthrazitfarbener (Ral 9004)
Innenlackierung erhéltlich.
Alle Behélter konnen
nebeneinander oder in Sdulen
gleicher Breite Ubereinander
gestellt werden (die Behéalter
durfen nur Ecke auf Ecke
mit den darunter liegenden
gestellt werden, nicht auf
andere Punkte ihrer Breite).
Die verteilte Hochstlast

darf maximal 1,5 kg pro dm2
betragen. Ab der zweiten
Schicht mussen alle Behélter
an der Wand befestigt werden.
Die zulassige Hochsthohe der
Kompositionen ist 184 cm.

Contenedores

Estructura en chapa de acero
barnizada color blanco.

Los contenedores pueden
ser abiertos, con cajones o
puerta corredera patentada
(patent n° MI2011A000121).
Los contenedores abiertos
estan disponibles con
barnizado interno color rojo
(Ral 3003), amarillo (Ral 1023)
o antracita (Ral 9004). Todos
los contenedores pueden

disponerse en linea o
sobreponerse en columnas con
un ancho igual o en cualquier
caso no pueden sobreponerse
en puntos intermedios del
ancho de los contenedores
situados debajo. La carga

de capacidad maxima
distribuida no debe superar
1,5 Kg por 1dm?2. A partir del
segundo nivel y superiores
todos los contenedores deben
ser asegurados en la pared.

La altura maxima permitida de
las composiciones es 184 cm.
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Les caissons ouverts sont
disponibles avec une peinture
intérieure de couleur rouge
(Ral 3003), jaune (Ral 1023) ou
anthracite (Ral 9004). Tous les
caissons peuvent étre disposés
en ligne ou superposés, pour
former des colonnes de la
méme largeur ou, dans tous
les cas, pas superposés sur

des points intermédiaires de

la largeur des caissons du
dessous. La charge de portée
maximale distribuée ne doit
pas dépasser 1,5 kg par dm2. A
partir du deuxieme niveau et au-
dela, tous les caissons doivent
étre assurer au mur. L’hauteur
maximale accordée pour les
compositions est 184 cm.

Behalter

Gestell aus weil lackiertem
Stahlblech. Die Behdlter

sind off en, mit Schubladen
oder patentierter Schiebetur
erhdltlich (patent n°
MI2011A000131). Die offenen
Behalter sind mit roter (Ral
3003), gelber (Ral 1023) oder
anthrazitfarbener (Ral 9004)
Innenlackierung erhéltlich.
Alle Behdlter kdnnen
nebeneinander oder in Saulen
gleicher Breite Gibereinander
gestellt werden (die Behalter
durfen nur Ecke auf Ecke

mit den darunter liegenden
gestellt werden, nicht auf
andere Punkte ihrer Breite).
Die verteilte Hochstlast

darf maximal 1,5 kg pro dm2
betragen. Ab der zweiten
Schicht mussen alle Behélter

an der Wand befestigt werden.

Die zuldssige Hochsthohe der
Kompositionen ist 184 cm.

Contenedores

Estructura en chapa de acero
barnizada color blanco.

Los contenedores pueden
ser abiertos, con cajones o
puerta corredera patentada
(patent n° MI2011A000121).
Los contenedores abiertos
estan disponibles con
barnizado interno color rojo
(Ral 3003), amarillo (Ral 1023)
0 antracita (Ral 9004). Todos
los contenedores pueden

disponerse en linea o
sobreponerse en columnas con
un ancho igual o en cualquier
caso no pueden sobreponerse
en puntos intermedios del
ancho de los contenedores
situados debajo. La carga

de capacidad méxima
distribuida no debe superar
1,5 Kg por 1 dm2. A partir del
segundo nivel y superiores
todos los contenedores deben
ser asegurados en la pared.

La altura maxima permitida de
las composiciones es 184 cm.

Zanotta 2017

Elementi base/

Base elements/
Eléments base/
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Elementos base

Elementi
sovrapponibili-
Pensili/
Stackable
-Hanging
elements/
Eléments
superposables-
Suspendus/
Stapelbare
Hénge-Elemente/
Elementos
apilables
-Colgantes

741/C1
e
40
|
-36- -36-
741/H7 741/1/12 741/M13
—= [Je[] 0
—72— -36- ! !
— 72— —36- — 72— -36-
741/A3/A4 741/D11 741/E14
| |
. i ¥ D E *® Q
36— —36— -36- -36- -36- -36-
741/13/14
|
[ =[]
— 72— -36-

741/Q3/Q4

Esempi di composizioni/Examples of compositions/
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